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KFV — Upute za rukovanje

ViSestruke brave aktivirane klju¢em, BS 2100, BS 2800, A 1100, A 1800

1 Uvod

Procitajte ove upute u potpunosti prije pustanja
viSestruke brave u pogon.

Za sigurnu se uporabu visestrukih brava BS 2100

i BS 2800 pridrzavajte opisanih uputa za uporabu kako
biste izbjegli smetnje u funkciji odn. Stete. Obratite
pozornost na napomene u poglavlju 2 ,Sigurnost” kako
biste sprijecili ugroZavanje osoba ili ostecenja.

1.1 Proizvodac i servis

KFV Karl Fliether GmbH & Co. KG

Tvrtka grupacije SIEGENIA GRUPPE
Siemensstral3e 10

42551 Velbert

Tel.: +49 2051 278-0

Faks: +49 2051 278-167

e-posta: info@kfv.de

U slucaju reklamacije ili servisa obratite se svom
ugovornom partneru.

1.2 Ciljna skupina ove dokumentacije
Ove su upute namijenjene za krajnjeg korisnika.

1.3 Namjenska uporaba

e Visestruka brava prikladna je za uporabu u
jednokrilna i dvokrilna vrata u fiksnim zgradama.

e Visestruka brava smije se rabiti samo u tehnicki
besprijekorno montirana vrata.

e Konstrukcija vrata mora dopustati uporabu
viSestruke brave.

1.4 Zasun i okov

e Popravak visestruke brave nije dopusten. U slucéaju
osteéenja potrebno je zamijeniti viSestruku bravu
ili staviti ju u pogon od strane tvrtke KFV ili stru¢ne
tvrtke.

¢ Rabite iskljucivo KFV dijelove okvira.

1.5 Nenamjenska uporaba

e Visestruka brava ne smije se upotrebljavati za
evakuacijska vrata.

e Visestruka brava ne smije se upotrebljavati
u vratima vlaznih prostorija ili prostorija s
agresivnim sadrzajem zraka koji potice koroziju.

¢ U podrucje otvaranja, sustav brave ili zaporne
limove ne smiju se stavljati strani predmeti i/ili
materijali koji ometaju ili sprjecavaju namjensku
uporabu.

¢ Na viSestrukoj bravi ne smiju se vrsiti zahvati i/ili
promjene.

1.6 Napomene za odrZavanje

¢ Jednom godisnje provjerite sve pokretne dijelove na
besprijekornu funkciju.

e Ako uodite smetnje u funkciji ili oStecenja, obratite
se svom ugovornom partneru.

1.7 Dimenzije

Sve dimenzije navedene su u mm.

1.8 Rabljeni simboli
U ovom se dokumentu rabe sljedeéi piktogrami:

Informacija

Ne rabiti mehanicku silu

®

Citati na odgovarajuéem mjestu
u uputama

©

Ostali prikazi
Slovni znakovi u uputama imaju sljedece znacenje:
¢ Tekst je koji slijedi nakon te oznake nabrajanje.

— Tekst koji slijedi nakon te je oznake
podredeno nabrajanje.

» Tekst koji slijedi nakon ove oznake upute su za
postupanje koje se moraju izvrSavati prema
zadanom redoslijedu.

Upucivanja
4

»~  Zasebno upudivanje, nalazi se u navodnicima.
() Upucivanje u tekstu nalazi se u zagradama.

1.9 Strucno odlaganje

¢ VisSestruka brava i neobavezno dostupni dijelovi
dodatne opreme ne smiju se bacati u kuéni otpad.
Pridrzavajte se lokalnih i nacionalnih odredbi.

e AmbalaZa se sastoji od reciklirajucih sirovina i moze
se baciti u lokalno mjesto odlaganja starog papira.
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KFV — Upute za rukovanje

Visestruke brave aktivirane kljuéem, BS 2100, BS 2800, A 1100, A 1800

2 Sigurnost 0 _ o
Nemojte prelakirati
Prije rukovanja viSestrukom bravom detaljno procitajte

sliede¢e napomene upozorenja. One sluze sigurnosti
i moraju sprijeciti ugroze, ozljede i materijalne Stete.
Pridrzavajte se svih napomena upozorenja.

0 Informacija

Ovaj simbol oznacava posebnosti i Cinjenice koje
zahtijevaju poseban oprez.

D)

© & —=a h

2.1 Uzroci ostecenja

Ako postoje tragovi nasilne primjene, potrebno je izmijeniti
Kvaka i brava ne smiju se aktivirati istovremeno. viestrukulbravuk

=
-
~

Rabite kvaku samo za otvaranje. Na kvaku smije djelovati 0 Nemojte probusiti list vrata kada je ugradena viSestruka brava.
0 maks. snaga od 150 N. Visestruka brava smije se zakljucavati

samo pripadajuc¢im klju¢em. ¢
é@%

. » . . Cetverokutni trn kvake ne smije se zabijati na silu kroz otvor trna.
0 Nemojte rabiti elemente za zatvaranje za ostavljanje vrata

otvorenima
—
7 §
[}

S o T Jh
[—
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@)
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KFV — Upute za rukovanje

ViSestruke brave aktivirane klju¢em, BS 2100, BS 2800, A 1100, A 1800

0 Vratno krilo ne smije se nositi drZzeci ga za kvaku.

Dvokrilna vrata ne smiju se na silu pokusati otvoriti putem
stojeceg krila.
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N
NN
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KFV — Upute za rukovanje

Visestruke brave aktivirane kljuéem, BS 2100, BS 2800, A 1100, A 1800

3  Varijante i dijelovi
Visestruka brava dostupna je u dvjema izvedbama, sa svornjakom s gljivastom glavom [1] ili svornjakom

s valjkom [2]. Za produZetak visestruke brave moguce je montirati priklju¢ni nastavak [3] odn. [4] s dodatnim
elementom za zakljucavanje.

BS 2100 BS 2800 A 1100

A 1800
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KFV — Upute za rukovanje

Visestruke brave aktivirane klju¢éem, BS 2100, BS 2800, A 1100, A 1800

4  Rukovanje
o Koraci rukovanja opisani u nastavku ilustrirani su shematskim prikazima. Za bolje

razumijevanje funkcije na strani okvira ne postavlja se utor (prevjes). Time je zajamcen uvid
u postupke zaklju¢avanja kod zatvorenih vrata.

0 Nikada nemojte istovremeno aktivirati klju¢ i gumb.

4.1 Elementi zaklju¢avanja

4.1.1 Funkcija jezicka

Jezicak [1] sluzi tome da se vrata
drZe zatvorenima dok su otkljucana.
Uskace u AT-komad [2] kada su
vrata zatvorena. Za otvaranje vrata,
pritisne se kvaka [3], odn. okrece

se kljuc¢ [4] do grani¢nika u smjeru
otklju¢avanja.

Zatvaranje vrata

» Pritisnite kvaku, odn. povucite
vrata da se zatvore.

Kod postupka zaklju¢avanja

jezicak [1] se preko kose strane
gura prema unutra prilikom kontakt
s komadom granicnika [2].

Ako su vrata zatvorena, jezi¢ak
uskace iza dijela grani¢nika u okviru
vrata i drZi vrata zatvorenima.
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KFV — Upute za rukovanje

Visestruke brave aktivirane kljuéem, BS 2100, BS 2800, A 1100, A 1800

» Pritisnite kvaku ili okrenite
klju¢ do grani¢nika u smjeru
otklju¢avanja.

Jezicak se uvladi i oslobada vrata.
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KFV — Upute za rukovanje

Visestruke brave aktivirane klju¢éem, BS 2100, BS 2800, A 1100, A 1800

4.1.2 Funkcija glavnog zasuna i klina

» Zatvorite vrata.

¢ Jezi¢ak usjeda u dio granicnika.

e Glavni zasun [1] i klin [2] nalaze
se u otklju¢anom polozaju.

Zakljucavanje u jednom pokretu
» Okrenite klju¢ u smijeru
otklju¢avanja.

Zasun glavne brave i klinovi moraju
se pomaknuti do pola u poloZaj
zakljucavanja.

U tom poloZzaju vrata jos$ nisu
u potpunosti zakljuéana!

10/16 03.2020 KFV
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KFV — Upute za rukovanje

Visestruke brave aktivirane kljuéem, BS 2100, BS 2800, A 1100, A 1800

Zaklju€avanje u dva pokreta

» Okrenite kljuc u dva puta
u smjeru zakljucavanja.

¢ |zvlaci se zasun glavne brave
u potpunosti.

¢ Klinovi u potpunosti ulaze u
okvir, list vrata pritom se bocno
pomice u brtvu.

Okrenite kljuc kod zaklju¢avanja uvijek

2x. Samo tada zasun glavne brave
i klin u potpunosti ulaze u polozaj

zakljucavanja.

Osiguranje od pritiska
Osiguranje od pritiska zastita je
od provale. Ona sprijeCava da se
elementi zaklju¢avanja nemogu
pogurati nazad.

Osiguranje od pritiska aktivira se tek
nakon zakljucavanja u dva pokreta.
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KFV — Upute za rukovanje

Visestruke brave aktivirane klju¢éem, BS 2100, BS 2800, A 1100, A 1800

Otkljucavanje
» Okrenite kljuc u dva puta
u smjeru otkljucavanja.

e Zasun glavne brave u potpunosti
ulazi u glavnu kutiju zasuna.

¢ Klinovi se u potpunosti izvlace iz
okvira.

» Pritisnite kvaku ili okrenite
klju¢ do grani¢nika u smjeru
otklju¢avanja i otvorite vrata.
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KFV — Upute za rukovanje

Visestruke brave aktivirane kljuéem, BS 2100, BS 2800, A 1100, A 1800

5 Smetnje u funkciji

Popravak visestruke brave nije dopusten. U slu¢aju ostecenja ili smetnje u funkciji potrebno
o je zamijeniti viSestruku bravu ili staviti ju u pogon od strane tvrtke KFV ili stru¢ne tvrtke.

Kontaktirajte u tu svrhu sa svojim ugovornim partnerom.

Kvaka

¢ Kvaka se ne vrac¢a samostalno
u pocetni polozaj.

e Kvaka i/ili jezi¢ak tesko se
pomicu.

Skidanje kljuca
¢ Klju¢ se ne moze izvuci.
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KFV — Upute za rukovanje

Visestruke brave aktivirane klju¢em, BS 2100, BS 2800, A 1100, A 1800

Klin

Klinovi u otklju¢anom poloZaju
moraju imati dovoljno razmaka
do ruba okvira da pri otvaranja ili
zatvaranju vrata ne dodiruju rub
okvira.

Tijekom vremena moZe se dogoditi
da se list vrata spusti, odn. da

se smanjuje putanja pokretanja
klinova zbog raspora u mehanici.

Ako vidite da klinovi pri otvaranju
ili zatvaranju vrata dodiruju rub
okvira, odmah obavijestite svog
odgovornog partnera.

Ako se klinovi ne izvuku u potpunosti
iz okvira pri otklju¢avanju, postoji
opasnost da se vrata viSe ne mogu

otvoriti.
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KFV — Upute za rukovanje

Visestruke brave aktivirane klju¢em, BS 2100, BS 2800, A 1100, A 1800

6 Ciséenjeinjega
Za KFV viSestruke brave serije
BS 2100, BS 2800

Svi dijelovi visestruke brave
opremljeni su dugotrajnim
podmazivanjem i stoga ih ne treba
odrzavati.

Ako je ipak potrebno

podmazivanje elemenata za
zakljucavanje, rabite iskljucivo
sintetsku mast.

Nemojte upotrebljavati maziva
koja sadrze otapala ili smolu.

Ciscenje

¢ Upotrijebite meku krpu za
¢iscenje.

¢ Nemojte upotrebljavati
agresivna sredstva za Ciséenje ili
sredstva koja sadrzZe otapala.
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